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تقرير بعثة مجلس الأمن إلى وسط أفريقيا   
 ٧ إلى ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣ 

مقدمة   أولا -
S) أبلـغ رئيـس مجلـــس الأمــن  في الرسـالة المؤرخـة ٢١ أيـار/مـايو ٢٠٠٣ (2003/558/ – ١
الأمين العام بأن أعضاء مجلس الأمن قرروا إرسال بعثة إلى وسـط أفريقيـا تحـت رئاسـة السـفير 
جان مــارك دو لا سـابليير خـلال الفـترة الممتـدة مـن ٧ إلى ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣. وبعـد 

التشاور، اتفق أعضاء الس على أن تتألف البعثة من الأشخاص التالية أسماؤهم: 
فرنسا (السفير جان مارك دو لا سابليير ، رئيسا للبعثة) 

أنغولا (السفير اسماعيل أبراو غاسبار مارتتر) 
بلغاريا (السفير استيفان تافروف) 

الكاميرون (السفير مارتن تشونغونغ أيافور) 
شيلي (السفير كرستيان ماكييرا) 

الصين (السفير جانغ يشان) 
ألمانيا (الوزير مايكل فرايهر فون اونغرن شترنبرغ) 

غينيا (الوزير المستشار أبو بكر ديالو) 
المكسيك (الوزيرة ماريا انخليكا أرسي دي خيانيت) 

باكستان (السفير مسعود خالد) 
الاتحاد الروسي (السفير الكسندر ف. كونوزين) 
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اسبانيا (السفيرة آنا ماريا منينديس) 
الجمهورية العربية السورية (السفير فيصل مقداد) 

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية (السفير آدم تومسون) 
الولايات المتحدة الأمريكية (السفير جون د. نغروبونتي) 

 .S واختصاصات البعثة موضحة في مرفق الوثيقة 2003/558/ - ٢
وغـــادرت بعثـــة مجلـــس الأمـــن نيويـــورك في ٧ حزيـــران/يونيـــه وعـــادت إليــــها في  - ٣
١٦ حزيــران/يونيــه. وزارت خــلال تلــك الفــترة بريتوريــا، ولوانــدا، وكينشاســــا، وبونيـــا، 
وبوجومبورا، وكيغالي، ودار السلام، وعنتيبي. والتقت ثابو مبيكـي، رئيـس جمهوريـة جنـوب 
أفريقيا؛ وخوسيه إدواردو دوس سانتوس، رئيـس أنغـولا؛ وجوزيـف كـابيلا، رئيـس جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية؛ ودوميسيان ندا يزي، رئيـس بورونـدي؛ و بـول كغامـه، رئيـس روانـدا؛ 
وبنجامين مكابا، رئيس جمهورية تترانيا؛ ويوري كاغوتا موسـيفيني، رئيـس جمهوريـة أوغنـدا. 
والتقت البعثة أيضا في بريتوريـا جـاكوب زومـا، نـائب رئيـس جنـوب أفريقيـا. واجتمعـت في 
كينشاسا مع لجنة المتابعة، واللجنة الدوليـة لدعـم التحـول، واثنـين مـن نـواب رئيـس جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية الأربعة المعينين؛ كما اجتمع أعضاؤها بممثلين عن التجمع الكونغـولي مـن 
أجل الديمقراطية (غوما) وحركـة تحريـر الكونغـو. والتقـت البعثـة في بونيـا قـائد قـوة الطـوارئ 
ــــة  المؤقتــة المتعــددة الجنســيات وإدارة إيتــوري المؤقتــة؛ وفي بوجمبــورا كبــار مســؤولي حكوم
بوروندي؛ ولجنة رصد التنفيـذ؛ ورئيـس بعثـة الاتحـاد الأفريقـي، وقـائد قـوة الاتحـاد الأفريقـي. 
والتقى بعض أعضـاء البعثـة ممثلـين محليـين لمنظمـات دوليـة غـير حكوميـة وممثـلات للمنظمـات 
النسـائية البورونديـة. وفي بريتوريـا، التقـت البعثـة رئيـس فريـق الخـبراء المعـني بالاســـتغلال غــير 
القانوني للموارد الطبيعية وغيرها مـن أشـكال الـثروة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة واثنـين 
من أعضاء الفريق. وتلقت البعثة في كينشاسا، وبوجمبورا، وكيغالي إحاطات مـن بعثـة مراقـبي 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ومكتب الأمم المتحـدة في بورونـدي، والممثـل 
ــالا في  الخـاص للأمـين العـام في منطقـة البحـيرات الكـبرى. وفي كينشاسـا حضـرت البعثـة احتف
مقـر بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة نظـم تخليـدا لذكـــرى أفــراد 
حفـظ السـلام التـابعين لهـا الذيـن قُتلـوا. كمـا التقـت البعثـة أثنـاء وجودهـا في كينشاســـا ألــدو 
أجيلو، الممثل الخاص للاتحاد الأوروبي في منطقة البحيرات الكبرى. وانطلاقا مـن لوانـدا رافـق 
البعثـة آمـوس نامنغـا نغونغـي، الممثـل الخـاص للأمـين العـام في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، 

ورافقها من بوجمبورا برهانو دينكا، الممثل الخاص للأمين العام في بوروندي. 
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جمهورية الكونغو الديمقراطية  ثانيا -  
التحول السياسي 

ـــة، الــتي هــي رابــع بعثــة يوفدهــا مجلــس الأمــن إلى  كـان مـن أول أهـداف هـذه البعث - ٤
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والبلـدان اـاورة، تشـجيع الأطـراف الكونغوليـة علـى البــدء في 
أقرب وقت ممكـن في تنفيـذ الاتفـاق العـام والشـامل لجميـع الأطـراف بشـأن تأسـيس حكومـة 
انتقالية لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وأشارت البعثة إلى أن مجلس الأمن حريص علـى إقامـة 
دولة كونغولية قوية وسليمة وتتوافر لها مقومـات البقـاء. ولاحظـت بعثـة مجلـس الأمـن التقـدم 
المحرز حتى الآن، ولكنها أعربت عن خيبــة أملـها إزاء بـطء التحـرك نحـو التنفيـذ. وتـرى البعثـة 
أن زمن الحرب قد ولى، وأن الوقت قد حان لتنفيذ الاتفاقات السياسية الـتي كـانت الأطـراف 
قد وقعتها، وأن الرئيس كابيلا ينبغي أن يبـذل بنفسـه قصـارى جـهده لإقنـاع جميـع الأطـراف 
بوضـع المصلحـة الوطنيـة فـوق مصـالح الفصـائل. وأشـارت البعثـة إلى أن اتمـع الـدولي الـــذي 
يتطلـع إلى الإسـهام في إعمـار جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة سـيكون أقـدر علـى زيـادة دعمــه 
عندما يجري تنصيب حكومة انتقالية. ولاحظـت البعثـة أن التـاريخ المحـدد الـذي أُعلـن عنـه في 
حضور اللجنة الوطنية لمتابعة تأسيس الحكومة الانتقالية كان ١٦ حزيــران/يونيـه، الـذي يوافـق 
يوم عودا إلى نيويورك، وأنه كان من المفروض أن تستلم الحكومـة الانتقاليـة مقـاليد السـلطة 
تماما بحلول ٣٠ حزيران/يونيه، الـذي يوافـق ذكـرى اسـتقلال جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
ـــم بحلــول ٣٠ حزيــران/يونيــه،  وعليـه، أبلغـت البعثـة جميـع الأطـراف المعنيـة بأـا تتوقـع أن يت
تنصيب حكومة انتقالية كونغولية تــؤدي مهامـها ولهـا جيـش وطـني موحـد قـادر علـى الدفـاع 

عن الحدود الوطنية والسكان واقتصاد متنام يسيطر على ثروات البلد الطبيعية. 
وتعتقد البعثة أنه، استنادا إلى الاتفاقات التي تم التوصل إليها، فإن معظم العمل الـلازم  - ٥
لتأسيس حكومة انتقالية في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة لهـا جيـش وطـني موحـد قـد اكتمـل 

بالفعل، ولكن الخطوات المتبقية قد تكون من أصعب الجهود في هذا الشأن. 
وتنتظـر البعثـة مـن الأطـراف الكونغوليـة أن تنصـب حكومـة انتقاليـة كونغوليـة تــؤدي  - ٦
ـــت للبعثــة أثنــاء زيارــا  مهامـها وذلـك بحلـول ٣٠ حزيـران/يونيـه، وفقـا للتعـهدات الـتي قُدم

لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
 

استمرار أعمال القتال واندلاع أعمال العنف في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية 
أعربت البعثة أيضا بوضوح عــن قلقـها العميـق بشـأن القتـال المسـتمر الـذي مـا زالـت  - ٧
تعاني منــه بونيـا وشمـال جنـوب كيفـو، في شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وهـذا القتـال 
ـــارة  يتنـافى مـع السـعي لإيجـاد حـل سياسـي، بـل ويـهدد أيضـا بنسـف الاتفاقـات السياسـية وإث
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الشك في مصداقيتها. ولـذا، يتعـين علـى جميـع الأطـراف أن توقـف جميـع الأنشـطة العسـكرية 
ـــراف في شمــال  العدائيـة. وفي الاجتماعـات والاتصـالات الـتي أجرـا البعثـة، دعـت جميـع الأط
ـــن بواعــث الجــزع البــالغ  كيفـو إلى سـحب قواـا إلى المواقـع المتفـق عليـها سـابقا. كمـا أن م
مـا صـاحب أعمـال القتـال في شـرق جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة مــن انتــهاكات صارخــة 
وواسـعة النطـاق لحقـوق الإنسـان، مـن بينــها جرائــم القتــل والاغتصــاب وتدمــير الممتلكــات 
وتشــريد الســكان المدنيــين مــن ديــارهم علــى نطــاق واســع، واســتخدام الجنــود الأطفــــال، 
والاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة، بـل وحـوادث التـهام لحـوم البشـر الـتي أبلـغ عــن 
وقوعها؛ وهي أعمال ينبغي وقفـها فـورا. وأشـير أيضـا إلى أن هـذه المشـاكل تفـاقمت بسـبب 

تأثيرات من البلدان ااورة. 
ومـن المقترحـات الـتي طُرحـت في هـــذا الســياق إمكانيــة اتفــاق علــى إعــلان لحســن  - ٨
الجوار، يمكن فيمـا بعـد إضفـاء الطـابع الرسمـي عليـه ليصبـح معـاهدة. وينبغـي في هـذا السـياق 
أيضا النظر في المؤتمر الدولي المحتمل عقـده بشـأن منطقـة البحـيرات الكـبرى. وتتوقـع البعثـة أن 

يجري اطلاع مجلس الأمن على التطورات فيما يتصل ذا المؤتمر الهام. 
وأحاطت البعثة علما بالخطوات التحضيرية المتخذة فيمـا يتصـل بـالمؤتمر الـدولي المعـني  - ٩
بمنطقة البحيرات الكبرى. وارتأت البعثة أن هـذا المؤتمـر الـدولي، إذا صمـم كمـا ينبغـي، يمكـن 
أن يساعد في معالجة وحل قضايا السلام والأمن التي طال أمدها، عقـب إحـراز التقـدم الـلازم 
في عمليـة السـلام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وبورونـدي. ولكفالـة نجاحـه مـن المــهم أن 

تأخذ المنطقة بزمام العملية. 
 

الحالة في بونيا 
ــة  قضـت البعثـة يـوم ١٢ حزيـران/يونيـه في زيـارة بونيـا والتشـاور هنـاك مـع ممثلـي لجن - ١٠
إيتــوري لإحــلال الســلام وأجــهزا، وكذلــك مــع الجــهات المقدمــة للمســاعدة الإنســـانية. 
وفوجئـت البعثـة بخلـو بعـض أنحـاء المدينـة مـن السـكان، وكذلـــك بــالعدد الكبــير مــن الجنــود 
الأطفــال الذيــن شــاهدم عنــد مرورهــــا بالشـــوارع. والبعثـــة مدركـــة أن اتحـــاد الوطنيـــين 
الكونغوليين هو الـذي يتحكـم في مدينـة بونيـا ويتطوقـها ويسـيطر حاليـا علـى طـرق الوصـول 

إليها. 
وتلقـت بعثـة الـس إحاطـات مـن قـــائد قــوة الطــوارئ المؤقتــة المتعــددة الجنســيات.  - ١١
وتتمثل مهمة هذه القوة في كفالة أمن المواقع التي نشرت ا ومراقبة الوصول إلى المدينة ومنـع 
ـــق دوريــات  تحركـات الأفـراد المسـلحين داخلـها وصوـا، وتـأكيد حضورهـا خاصـة عـن طري
المشاة، وإنشاء احتياطي للرد السريع تحسبا لأي طوارئ. وأحاطت البعثة علمـا بـالقدر الكبـير 
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من التعاون القائم بين قوة الطوارئ المؤقتة المتعددة الجنسيات وقوة بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة 
ـــن تحــاورت معــهم البعثــة في كافــة أنحــاء  في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وأعـرب جميـع م
جمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة ككل عن دعمهم لقوة الطـوارئ المؤقتـة. وأشـاد رئيـس 

البعثة بشجاعة وتفاني كتيبة أوروغواي التابعة لبعثة مراقبي الأمم المتحدة. 
واستمعت البعثة أيضا إلى بيـتروني فاويكـا، رئيسـة الـس المؤقـت الخـاص، وإيمـانويل  - ١٢
ليكو ابوبو، المنسـق الرئيسـي للجـهاز التنفيـذي المؤقـت في إيتـوري. وأعجبـت اللجنـة بالوقـار 
وروح الالتزام اللذين يتسم ما هذان الممثلان للإدارة المؤقتة الـتي هـي حاليـا المصـدر الوحيـد 
للسلطة المشروعة في منطقة إيتوري. والتمس الممثلان مساهمات دولية لمشـاريع الإعمـار قصـد 
ـــة الإجــراءات الــتي اتخــذت  المسـاعدة علـى اسـتعادة السـلام وتوطيـد دعائمـه. ولاحظـت البعث
بـالفعل، والـتي تمخضـت في النهايـة عـن نشـر بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة وقـوة الطـوارئ المؤقتـة المتعـددة الجنسـيات، ورأت أن خـير سـبيل لحســم مشــاكل 
ـــياق اتفــاق سياســي أوســع يــبرم في كينشاســا فيمــا بــين الأطــراف  إيتـوري هـو حلـها في س
الكونغولية. حتى يتسنى دمج القضايا والمؤسسات والعناصر الفاعلة الخاصة بـإيتوري في عمليـة 
التحول السياسي الوطنية. وفي هذا السياق، استمعت البعثة إلى مقترحات من بعـض محاوريـها 

بشأن إنشاء محكمة جنائية لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وتدبرت البعثة مليـا الخطـوات الـتي يمكـن اتخاذهـا لتوفـير المزيـد مـن الأمـن للأهـالي في  - ١٣
إيتوري في الأجلين القريب والمتوسط. وقد أولت اهتماما خاصــا لبحـث الاحتمـالات المرجـح 
حدوثـــها عندمـــا تنتـــهي الولايـــة الحاليـــة لقـــوة الطـــوارئ المؤقتـــة المتعـــــددة الجنســــيات في 
١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، ونوعية الولاية الواجب إيكالها لأية قوة تخلفها والوسـائل الـتي يجـب 
أن تزود ا من أجل الحفاظ على المكاسـب الـتي تحققـت ولمنـع الانـزلاق إلى هاويـة العنـف في 
مدينة بونيا وفي منطقة إيتوري ككل. وفي هذا الصدد أشـار بعـض مـن تحـاورت معـهم البعثـة 
إلى أنه في حالة استلام بعثة مراقــبي الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لمـهام قـوة 
الطوارئ المؤقتة اعتبارا من ٢ أيلول/سبتمبر، ينبغي أن تناط ا، طيلة فترة زمنية محـدودة علـى 
الأقل، نفس ولاية قوة الطوارئ المؤقتة وكذلـك نفـس الوسـائل المتاحـة لهـذه الأخـيرة. ومـا لم 
يكن الأمر كذلك، لن تكون لبعثة المراقبين المصداقية اللازمـة لـدى الميليشـيات المحليـة. وتدعـو 
الحاجة إلى ولاية بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم المتحـدة مـع قـوام يكفـي للاضطـلاع 
ا. واقترح بعض المحاورين بعثة تضم ٠٠٠ ٣ جندي لمنطقة إيتـوري بأكملـها. ولاحظـوا أنـه 
إذا لم يكن الأمر كذلك فإن مختلف الميليشيات الموجودة حول بونيا ستنتهز فرصة رحيـل قـوة 
الطـوارئ المؤقتـة المتعـددة الجنسـيات وتسـتأنف أعمـال النـهب الـتي تقـوم ـا لأـا تعتـبر القـوة 
الموجودة أقل قدرة. وفضلا عن ذلك، أشار محاورو البعثة إلى أن قوة الطوارئ المؤقتة سـتقوم، 
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خلال فترة نشرها، بتوفير الاستقرار لبونيا، ولكن بقية منطقة إيتـوري سـتظل عرضـة لأنشـطة 
مختلف الميليشيات. ولذلك ناشدت البعثة محاوريها في المنطقة الذين لهـم تأثـير علـى الجماعـات 
والميليشـيات المسـلحة علـى ممارسـة ضغـوط مـن أجـل وقـف الأعمـال القتاليـة وإعـادة الهـــدوء. 
وحـرص أعضـاء البعثـة علـى عـدم عقـد أي التزامـات بخصـــوص حجــم أو طبيعــة ولايــة بعثــة 
المراقبين في المستقبل، وأشاروا إلى أن هذا الأمر سـيكون موضـوع في الـس عنـد عودـم إلى 

نيويورك. 
ولاحظـت البعثـة كذلـك أن عـودة الاسـتقرار في بونيـا لا يمكـن أن تتوقـف علـى ـــج  - ١٤
ـــة علــى ســبيل الاســتعجال  عسـكري بحـت. وقـد دعـت الحاجـة إلى نشـر قـوة الطـوارئ المؤقت
لتحقيق الأهداف الواردة في القرار ١٤٨٤ (٢٠٠٣)، ولكـن نشـر القـوات العسـكرية وحـده 
لا يكفي لإتاحة العودة إلى الاستقرار في الأجـل المتوسـط. ومـن الضـروري التوصـل في أقـرب 
فرصة إلى تسوية سياسية. ويجب على الأطراف في الصراع الدائر في إيتـوري أن يفـهم أن مـن 
مصلحتهم إيجاد حل لخلافـام ضمـن سـياق لجنـة إيتـوري لإحـلال السـلام، الإطـار المشـروع 
الوحيد الذي يشمل كافة العنـاصر الفاعلـة في إيتـوري. وعـودة الهـدوء إلى بونيـا، الـذي تسـنى 
بنشـر قـوة الطـوارئ المؤقتـة مـن المتوقـع أن يمكـن بعثـة المراقبـين مـن اســـتئناف وبلــورة دورهــا 
السياسـي الـذي لا غـنى عنـه لإعـادة تنشـيط عمليـة لجنـة إيتـوري لإحـلال الســـلام ودمجــها في 
العمليـة الوطنيـة للتحـول السياسـي؛ وحـذرت البعثـة مـن أي محاولـــة للإخــلال بتلــك العمليــة 
السياسية. وارتــأت أن الأطـراف الكونغوليـة يجـب أن تعمـل ضمـن هـذه العمليـة، ولكـن دول 
المنطقة التي دعمت أو تدعم الجماعــات أو الميليشـيات المسـلحة الـتي تقـوم بأنشـطة في إيتـوري 
تتحمـل أيضـا مسـؤوليات في هـذا الشـأن. وينبغـي لـدول المنطقـة اتخـاذ جميـع التدابـــير اللازمــة 
لوقـف توريـد الأسـلحة إلى الميليشـــيات والجماعــات المســلحة، وينبغــي للبلــدان أن تســتخدم 
تأثيرها الإيجابي لإقنـاع الميليشـيات والجماعـات المسـلحة بنبـذ الخيـار العسـكري والمشـاركة في 
العملية السياسية. وأشار بعض الأعضاء إلى إمكانية أن ينظر مجلس الأمن فيمــا إذا كـان ينبغـي 
أن يكون لبعثة المراقبين ولايتين منفصلتين – ولاية مختلفة بالنسـبة لإيتـوري وبونيـا مـن ناحيـة، 
ومـن ناحيـة أخـرى ولايـة لبـاقي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وقـد يـــود الــس التعمــق في 

مناقشة هذه المسألة. 
والتقت البعثة أيضا أثناء وجودها في بونيا ممثلي المنظمات الإنسانية والنســائية وتلقـت  - ١٥
إحاطات مفصلة عن محنـة السـكان المدنيـين، خاصـة مـن شـردوا مـن ديـارهم، وانقطـاع سـبل 
ــــهاكات الصارخـــة  وصــول المســاعدات الإنســانية بســبب تدهــور الأوضــاع الأمنيــة، والانت
والواسعة النطاق لحقوق الإنسان التي يتعرض لهـا السـكان المدنيـون، خاصـة النسـاء والأطفـال 

والقُصر. 
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وقـد اعتـبرت البعثـة أن بونيـا هادئـة في الوقـت الراهـن، لكنـه هـدوء مشـوب بــالتوتر.  - ١٦
وليس من المعروف إلى متى سيدوم هذا الهدوء النسبي حيـث إن قـوة الطـوارئ المؤقتـة المتعـددة 
الجنسيات ما زالت حتى الآن في طور الانتشار. والواضح أن معاناة سكان بونيـا تسـتحق مـن 
اتمع الدولي أن يزودهم بكل ما يمكن أن يقدمه لهم مـن مسـاعدات، سـواء لتوفـير حاجتـهم 
العاجلة للأمن أو من خلال برامج الإعمار والتنمية في اية الأمـر، ممـا ييسـر إطـراد الاسـتقرار 

في الأجل الطويل. 
وترى بعثة مجلـس الأمـن مـن جانبـها أن الحاجـة واضحـة لتجريـد بونيـا مـن السـلاح؛  - ١٧
وتأمين المدينة على يد قوة الطوارئ المؤقتة/بعثة المراقبين القادرة على حفظ النظـام لدعـم إدارة 
إيتوري المؤقتة؛ ومراقبة طرق الدخول لمنع عودة الجماعات المسـلحة إلى المدينـة بحيـث تتمكـن 
الإدارة من مواصلة عملها؛ وتوفير الدعـم والحمايـة للمؤسسـات المؤقتـة الـتي أُنشـئت بمسـاعدة 
بعثة المراقبين والتي تمثـل الخطـوة الأولى صـوب تأسـيس إدارة ديمقراطيـة وتوسـيع نطـاق سـلطة 
ـــوب  الإدارة المؤقتـة، ولـو تدريجيـا، في منطقـة إيتـوري ككـل في ظـل أوضـاع آمنـة. ومـن المطل
أيضا توفير المزيد من السبل المأمونة لتقـديم المسـاعدات الإنسـانية، وتيسـير عـودة المشـردين إلى 
ديـارهم في أمـــان، والمتابعــة الحازمــة لمزاعــم الجرائــم الخطــيرة وانتــهاكات حقــوق الإنســان، 

وتوسيع إمكانيات وصول المساعدات إلى قطاعات السكان المعرضة للخطر. 
ـــد  واطلعـت البعثـة أيضـا علـى الادعـاءات الـتي مـا انفكـت تـتردد حـول اسـتمرار تزوي - ١٨
المحـاربين بالأسـلحة مـن جـانب أطـراف خارجيـة، بمـا فيـها أطـراف أجنبيـــة، وعرضــت عليــها 
مقترحـات بشـأن التدابـير الممكنـة للتحقـق مـن أمـــر هــذه الإمــدادات وقطعــها. وعلــى وجــه 
الخصوص، ناقشت البعثة مع محاوريها إمكانيـة فـرض حظـر علـى الأسـلحة بالنسـبة لإيتـوري، 
ــار/مـايو ٢٠٠٣. وأعـرب كثـير ممـن  مثل ما أوصى بذلك الأمين العام في تقريره المؤرخ ٢٧ أي
حـاورم اللجنـة عـن تـأييدهم لهـذا النـهج، وشـدد بعضـهم علـى أن هـذا الحظـر ينبغـي إنفـــاذه 

ورصده ليكون فعالا. 
 

الحالة العسكرية في شمال كيفو 
أبلغـت البعثـة، خـلال زيارـا لكينشاســـا بــأن قــوات التجمــع الكونغــولي مــن أجــل  - ١٩
الديمقراطية (غوما) اســتولت علـى مدينـة كانيبايونغـا في شمـال كيفـو، في الوقـت الـذي كـانت 
البعثـة تسـعى فيـه إلى إقنـاع الأطـراف الكونغوليـة في كينشاسـا بالتمسـك بالعمليـــة السياســية. 
وهذا الهجوم الذي شـنه التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة (غومـا) في شـرق جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، يمثل ليس فقط انتهاكا للاتفاقات وإنما أيضا خطرا على اسـتمرار العمليـة 
السياسية، والبعثة تدينه بقوة. وطالب أعضاء البعثة الذين التقوا ممثلـي التجمـع الكونغـولي مـن 
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أجل الديمقراطية (غوما) في كينشاسا أن يوقف التجمع الأعمال القتاليـة فـورا ويسـحب قواتـه 
إلى المواقع المتفق بشــأا سـابقا. وأعربـت البعثـة أيضـا عـن دعمـها التـام لجـهود الممثـل الخـاص 
نغونغـي مـن أجـل لقـاء ممثلـي التجمـع الكونغـولي مـــن أجــل الديمقراطيــة (غومــا)، والحكومــة 
والتجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية (كيسنغاني/حركة التحريـر) لعقـد اتفـاق بشـأن فـض 

الاشتباك والتدابير المحلية لبناء الثقة. 
والهجمات العسكرية التي يشنها التجمع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة (غومـا) في  - ٢٠
شمـال وجنـوب كيفـو لهـا أثـر ضـار بشـــكل خــاص علــى العمليــات الطوعيــة لنـــزع الســلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التوطين أو الإعادة إلى الوطـن الـتي تنـهض ـا بعثـة المراقبـين 
والـتي عرقـل النشـاط العسـكري الكثـير منـها. ولفـت أعضـاء البعثـة اهتمـــام ممثلــي التجمــع ثم 
حكومة رواندا إلى رأيهم في عمليات العرقلة هـذه الـتي لا يمكـن أن تكـون مـن قبيـل الصدفـة. 
وبـالرغم مـن أن نشـر فرقـة العمـل التابعـة للبعثـة والمتمركـزة في كينـدو سيسـاعد علـى تحســين 
الوضع كثيرا، فإن إحلال مناخ الأمـن والثقـة في شـرقي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، الـذي 
بدونه لن يتأتى النجاح لأية عمليات طوعية لنـزع السلاح والتسريح وإعـادة الإدمـاج وإعـادة 
التوطين أو الإعادة إلى الوطن، إنما هـو في المقـام الأول مسـؤولية الأطـراف الكونغوليـة المعنيـة، 
خاصة السلطات المحلية الفعلية الــتي تسـيطر علـى منـاطق شـرقي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
التي تنفذ فيها عمليـات مـن هـذا القبيـل. وهـذه الأطـراف هـي الـتي سـتكون مسـؤولة عـن أي 
فشل في الإسراع بتنفيذ تلك العمليات. وناقشت بعثة المراقبين مـع بعثـة مجلـس الأمـن التدابـير 

التي يمكن أن تتخذها لتوفير أكبر حظوظ النجاح لهذه العمليات. 
 

الإفلات من العقاب 
وأكدت البعثة في هذا السياق لكـل مـن تحـاورت معـهم أنـه لا تسـامح بعـد الآن إزاء  - ٢١
الإفلات من العقاب وأن على المسـؤولين عـن تلـك الجرائـم مـن العقـاب، أن يتوقعـوا المسـاءلة 
عمـا اقترفتـه أيديـهم. ورأت أن هـذه المسـوؤلية تنســـحب علــى قــادة الفصــائل المســلحة الــتي 

ارتكبت جرائم خطيرة. 
وتعرب بعثة مجلس الأمن عن استيائها لإفلات الجناة من العقاب الـذي أصبـح ظـاهرة  - ٢٢
مميزة للكثير من العمليات القتالية وما يواكـب ذلـك مـن انتـهاكات لحقـوق الإنسـان وأزمـات 
إنسانية في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية. فالعدد الهائل من عمليـات القتـل والاغتصـاب 
الـتي يتعـرض لهـا المدنيـون العـزل، وأعمـال التدمـير والسـلب الـتي تلحـق بالممتلكـات، وتشــريد 
الأسر ديارها، واستخدام الجنود الأطفال هي جرائم بالغة الخطورة وينبغي مسـاءلة مرتكبيـها. 
وقد اطلعت البعثة على حالات موثقة توثيقـا جيـدا والتمسـت الحصـول علـى معلومـات أكـثر 
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تحديدا وإفادات من شهود العيان، وهـي تعـتزم تقصـي هـذه المسـائل. فـلا يمكـن السـماح بعـد 
الآن بـأن يفلـت الجـاني مـن العقـاب. وقـد أوضحـت البعثــة موقفــها لزعمــاء جميــع الأطــراف 
الكونغولية خلال زيارا. وترى بعثة مجلس الأمن أن القـادة مسـؤولون عـن أفعـال أنصـارهم، 
خاصة عندما تكون الأطراف المعنية هي السلطات المحلية الفعلية وحيثما لم يتبد أي دليل يفيـد 

بأا اتخذت أي إجراء لمنع وقوع تلك الجرائم أو عقاب مرتكبيها. 
 

التوصيات 
إن التوصيات المقدمة من البعثـة إلى مجلـس الأمـن لا تسـتند إلى زيارـا لبلـدان المنطقـة  - ٢٣
بحسـب وإنمـا أيضـا إلى التقريـر الخـاص الثـاني المقـدم مـن الأمـين العـــام بتــاريخ ٢٧ أيــار/مــايو 
٢٠٠٣ (S/2003/566). غير أا اختارت، كما أشير إلى ذلك أعلاه، أن تركــز اهتمامـها علـى 
المسائل الهامة التالية التي تتطلب اهتمامـا عـاجلا: تنصيـب الحكومـة الانتقاليـة وتأسـيس جيـش 
وطني موحد؛ والحالة في بونيا؛ والحالة في شمال كيفو؛ وضرورة أن تمارس بلدان المنطقـة تأثـيرا 
إيجابيا علــى الوضـع؛ والقضـاء علـى ظـاهرة الإفـلات مـن العقـاب. وعليـه، فسـتقصر توصياـا 

المحددة على تلك القضايا. 
وتوصي البعثة مجلس الأمـن بالتـأهب لإعـلان دعمـه الكـامل للحكومـة الانتقاليـة الـتي  - ٢٤
ـــهيؤ لدعــوة  ستنشـأ في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بحلـول ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣؛ والت
الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف لتقديم كل مساعدة ممكنة لإعمار البلــد، بمـا في ذلـك 
ـــز مســيرة  المسـاعدة علـى تأسـيس قـوات مسـلحة وقـوات شـرطة موحـدة وذات كفـاءة، لتعزي

التنمية فيه بكل وسيلة ممكنة وعلى نحو عاجل. 
وتعتقـد البعثـة كذلـك أن تنصيـب الحكومـة الانتقاليـة الكونغوليـــة والنجــاح في إبــرام  - ٢٥
وقف لإطلاق النار في بوروندي يمكن أن يمهد السبيل لإمكانية عقد مؤتمر دولي بشأن منطقـة 

البحيرات الكبرى ينبغي تحديد هدفه بدقة وإعداده إعدادا جيدا. 
وتشعر البعثة بقلق عميق ليـس مصـدره الوحيـد الحالـة الراهنـة في بونيـا، بـل أيضـا مـا  - ٢٦
تنبئ به التوقعـات مـن تجـدد القتـال ووقـوع كارثـة إنسـانية وانتـهاكات لحقـوق الإنسـان بعـد 
ـــير الطــوارئ الراهنــة في ٢ أيلــول/ســبتمبر. فــالهدوء الحــالي هــش. والصعوبــات  انقضـاء تداب
الشـديدة المتعلقـة بـالنقل والإمـــداد الــتي تواجهــها أي قــوة دوليــة إلى جــانب انتشــار ظــاهرة 
استباحة القانون في ظل التقارير التي تفيد بتوريد أسلحة من مصادر خارجية هـي أمـور يتعـين 
علـى مجلـس الأمـن أن يراعيـها بدقـة عندمـا يبـت في التدابـير الراميـة لاسـتعادة السـلام في بونيــا 
وتوطيد دعائمه والمضي قدما بعملية إيتوري السياسية، وأن يأخذ في الاعتبـار خاصـة احتمـال 

انسحاب قوة الطوارئ المؤقتة المتعددة الجنسيات. 
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وتوصـي البعثـة مجلـس الأمـن بتكثيـف الضغـط علـى الأطـــراف في جمهوريــة الكونغــو  - ٢٧
الديمقراطية وكافة أنحاء المنطقة، لكفالة تقديم الضمانات اللازمة لبعثة المراقبـين حـتى يتسـنى لهـا 
القيام بأنشطة التحقق. وقد كان ثمة عدد من الادعاءات المثيرة للقلق كان لها أثـر ضـار شـديد 
على الثقة، التي بدوـا تظـل عمليـة السـلام غـير مؤكـدة. ويجـب أن يشـكل دعـم جـهود بعثـة 
ـــاءات أولويــة بالنســبة لجميــع الأطــراف في  المراقبـين مـن أجـل التحقيـق في مختلـف هـذه الادع

الصراع. 
ولقد حقق اتمع الـدولي بعـض التقـدم صـوب إنشـاء وتوطيـد آليـات تطبيـق العدالـة  - ٢٨
الجنائيـة الدوليـة. وبـالنظر إلى استشـراء ظـــاهرة الإفــلات مــن العقــاب في إيتــوري وجمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية ككل، وعدم جواز التسـامح معـها بعـد الآن، توصـي البعثـة مجلـس الأمـن 
بأن يولي اهتماما عاجلا لاتخاذ خطوات عملية لوضع حد لهذه الظـاهرة في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية وبوروندي. 
ـــات الاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد  وقـد قُـدم إلى البعثـة مـا يثبـت اسـتمرار عملي - ٢٩
الطبيعية، التي تغتنم أرباحـها لتحقيـق غرضـين همـا، إثـراء بعـض الأفـراد المعنيـين والإبقـاء علـى 
جذوة الصراع متقدة. وتوصي البعثة مجلـس الأمـن بـأن يسـتعد لكـي ينظـر مليـا في التوصيـات 

التي سيقدمها فريق الخبراء في تقريرهم الوشيك. 
وستواصل البعثة دراسة الانطباعات التي كونتها خلال زيارـا لبونيـا، في ضـوء نجـاح  - ٣٠
قوة الطوارئ المتعددة الجنسيات والتطورات اللاحقة، لتحدد ماهية الدور الأكثر فعاليـة الـذي 
يمكن لبعثة المراقبين أن تقوم به في عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بمـا في ذلـك 

تعزيز ولايتها، بالنظر إلى رحيل قوة الطوارئ المتعددة الجنسيات. 
وسيظل مجلس الأمن يتابع عن كثب أدوار وأنشطة دول المنطقة في ضوء المسـؤوليات  - ٣١
التي تتحملها تلك الدول عن مساعدة الأطراف الكونغولية واتمع الـدولي باسـتخدام تأثيرهـا 
الإيجــابي للتوصــل إلى حلــول ســلمية للصــراع في إيتــوري وبقيـــة أنحـــاء جمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية. 
 

بوروندي   ثالثا -
زارت بعثـة مجلـس الأمـن بوجومبـورا مـن ١٢ إلى ١٤ حزيـران/يونيـه. وكـان هـــدف  - ٣٢
البعثة هو إثبات دعم الس للمرحلة الثانية من التحـول السياسـي في وقـت تواجـه فيـه عمليـة 
السـلام تحديـات خاصـة. وقـررت البعثـة التركـيز علـى عـدد محـدود مـن القضايـا الـــتي تتطلــب 
ـــة سياســية وفي إطــار اتفــاق آروشــا  أولويـة الاهتمـام: وقـف أعمـال القتـال، عـن طريـق عملي
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المعقـود في ٢٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٠؛ ودعـم البعثـة الأفريقيـــة؛ وتعبئــة المســاعدة الاقتصاديــة 
والمالية للبلد؛ ومكافحة الإفلات من العقاب. 

وأجرت البعثة مشاورات في بوروندي مـع الرئيـس ندايـزي، والسـيد كـاديجي، نـائب  - ٣٣
الرئيس، والسيد بارارونيرتسي، رئيس مجلس الشـيوخ، والسـيد دينكـا، الممثـل الخـاص للأمـين 
العـام، ولجنـة الرصـد والتنفيـذ، والاتحـــاد الأفريقــي والبعثــة الأفريقيــة في بورونــدي. وأقيمــت 
اتصالات أيضا مع جبهة الدفاع عـن الديمقراطيـة (بيـير نكورونزيـزا) وقـوات التحريـر الوطنيـة 
(أغاتون رواسا). وتشاورت البعثة أيضا مع ميسر عملية السلام في بوروندي السيد جـاكوب 

زوما، نائب رئيس جنوب أفريقيا، وكذلك مع الرئيسين مكابا وموسيفيني. 
 

المؤسسات الانتقالية 
أعربــت البعثــة عــن دعمــها للأطــراف البورونديــة في تنفيذهــا للمرحلــة الثانيــة مـــن  - ٣٤
التحول، التي بدأت عنـد تسـليم رئاسـة الجمهوريـة إلى السـيد ندايـزي، في ٣٠ نيسـان/أبريـل. 
وأشارت اللجنة إلى أن مجلـس الأمـن رحـب بـالنقل السـلمي للسـلطة. وأعـرب جميـع محـاوري 
البعثة في بوروندي عن ارتياحهم لنقل السلطة. وشددت البعثـة علـى أن المؤسسـات الانتقاليـة 
ينبغي أن تواصل الاضطلاع بالإصلاحات كما ينـص علـى ذلـك اتفـاق أروشـا، ولا سـيما في 

قطاع الأمن والقضاء وتنظيم الانتخابات. 
 

الحالة الأمنية ومفاوضات وقف إطلاق النار 
شدد محاورو البعثة، الوطنيـون والدوليـون علـى السـواء، علـى أن اسـتمرار القتـال هـو  - ٣٥
أكبر عقبة أمام التنفيذ التام لعملية أروشا للسلام. وحثوا البعثة على ممارسة ضغـط قـوي علـى 
الأطـراف لوقـف أعمـال القتـال: علـى قـوات التحريـر الوطنيـة للدخـول في مفاوضـــات جديــة 
بشأن وقف إطلاق النار وعلى جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة كـي تنفِّـذ اتفـاق وقـف إطـلاق 
النار الذي وقّعته. وأكد البعض أن البلدان الـتي لهـا تأثـير علـى قـوات التحريـر الوطنيـة وجبهـة 
الدفاع عن الديمقراطية ينبغـي أن تمـارس ضغطـا علـى الحركتـين، ولاحظـوا أنـه سـيجري قريبـا 
تنظيم اجتماع قمة للمبادرة الإقليمية. وأكد آخرون أن التنفيـذ التـام لاتفاقـات وقـف إطـلاق 

النار يمكن أن يؤثر إيجابيا على الحركتين بحيث يتسنى انضمامهما إلى العملية. 
وأعربت البعثة عن القلق إزاء شدة بطء مفاوضـات وقـف إطـلاق النـار بـين الحكومـة  - ٣٦
وجبهة الدفاع عن الديمقراطية وقـوات التحريـر الوطنيـة. وأهـابت البعثـة باموعـات المتمـردة 
أن توقـف الأعمـال القتاليـة فـورا وتنضـم لعمليـة أروشـا. وأكـدت البعثـــة أن تســوية الصــراع 
تتيحها العملية السياسية المنصوص عليها في اتفـاق أروشـا. وذكّـرت اموعـات المتمـردة بأنـه 
لا توجـد عمليـات بديلـة وبـأن الانضمـام إلى عمليـة أروشـا في مصلحتـها. وفي الوقـــت ذاتــه، 
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يتعـين علـى الجيـش أن يمـارس ضبـط النفـس. وشـجعت البعثـة الحكومـة علـى مواصلـة التحلــي 
بالمرونة حتى تتيح للمجموعات المتمـردة مكانـا في المؤسسـات المنشـأة بموجـب اتفـاق أروشـا. 
ويتعين على الحكومة والمتمردين التوصل إلى حـل وسـط معقـول. وأعـاد كـلا الطرفـين تـأكيد 

التزاماما بالسلام وأكدا للبعثة أما يبذلان قصاراهما لتسوية القضايا العالقة. 
وشجعت البعثة الحكومة الانتقالية على اتخاذ تدابير لتمكين البعض مـن مقـاتلي جبهـة  - ٣٧
الدفـاع عـن الديمقراطيـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة مــن العــودة طوعــا إلى بورونــدي. 
وتعتقد البعثة أن عملية الإعادة إلى الوطن هذه ستشكل تدبيرا إيجابيـا لبنـاء الثقـة إزاء المقـاتلين 
البورونديـين الذيـن لا يزالـون خـــارج البلــد. وبشــكل أعــم، اقــترحت البعثــة علــى الحكومــة 
الانتقاليـة الشـروع في التحضـــير لإعــادة اللاجئــين البورونديــين إلى الوطــن وعــودة المشــردين 

داخليا إلى ديارهم. 
 

البعثة الأفريقية 
قدم الرئيس السياسي وقائد قوة البعثة الأفريقية إحاطة مفصلة بشـأن حالـة نشـر هـذه  - ٣٨
البعثة في بوروندي. وأشارا إلى أن إعداد مواقع الثكنـات تعرقـل بشـدة لأن الأطـراف لم توفِّـر 
الموقع والوحدات اللازمة للجنة المشتركة المعنيـة بوقـف إطـلاق النـار. وحثـا البعثـة أيضـا علـى 
مناشــدة جبهــة الدفــاع عــن الديمقراطيــة بإرســال ممثليــها إلى اللجنــة المشــــتركة. والتمســـت 
السلطات الانتقالية الدعم للبعثة الأفريقية في بوروندي واللجنة المشتركة. وأكدت بعثة مجلـس 
الأمن استمرار دعم الس للبعثة الأفريقية على ثلاثة مستويات: الدعم السياســي مـن الـس، 
والدعم المالي من الجهات المانحة، والدعم التقني من الأمانة العامة للأمم المتحدة. بيد أنـه يجـب 

المضي قُدما في هذه الجهود وتوسيعها. 
 

مكافحة الإفلات من العقاب 
ناقشت البعثة مع الحكومة الانتقالية والحركات المسلحة قضيـة مكافحـة الإفـلات مـن  - ٣٩
العقـاب والمسـاءلة عـن انتـهاكات حقـوق الإنسـان السـابقة والـتي لا تـزال ترتكـــب. وأكــدت 
البعثـة أن المسـؤولين عـن انتـهاكات القـانون الإنسـاني الـدولي سـوف يحـاكمون مـــن أجــل أي 
جرائـم ارتكبوهـا. وأشـارت الحكومـة الانتقاليـة إلى أن عـدة خطـوات اتخـذت مؤخـرا في هـــذا 
الصدد. والتمست مـن البعثـة الاسـتجابة لطلـب الحكومـة الانتقاليـة إنشـاء لجنـة قضائيـة دوليـة 
للتحقق، على النحو المنصوص عليه في اتفاق أروشا، قصد مساعدة بوروندي على وضع حـد 
للإفلات من العقاب. وشددت الحكومة الانتقالية على أهمية هذه اللجنــة بوصفـها أداة لا غـنى 

عنها لمعالجة مشكلة الإفلات من العقاب ومن ثم تيسير المصالحة الوطنية الحقيقية. 
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الحالة الإنسانية والاقتصادية 
لا تـزال الحالـة الإنسـانية تتدهـور بشـكل يثـير الجـزع. واجتمـع بعـــض أعضــاء البعثــة  - ٤٠
بممثلات عن المنظمـات النسـائية البورونديـة. والتقـوا علـى حـدة بالمنظمـات الإنسـانية الدوليـة 
ومنظمات حقوق الإنسان، وتلقو إحاطة مفصلة عن الحالة السـائدة وكذلـك عـن الصعوبـات 
المتزايدة التي تواجهها تلك المنظمات في الاضطلاع بأنشطتها. وناشدت السلطات البورونديـة 
البعثة أن تحث الجهات المانحة علـى التعجيـل بدفـع تبرعاـا المعلنـة في مؤتمـري بـاريس وجنيـف 
لتقديم الدعم للميزانيـة ومـيزان المدفوعـات. وتقـر البعثـة بأنـه يتعـين رصـد بعـض المخصصـات 
للسـلام وتشـير إلى أـا سـتتابع عـن كثـب نتـائج مؤتمـر المـانحين الـذي سـيعقده برنـــامج الأمــم 

المتحدة الإنمائي في أيلول/سبتمبر دف تصفية متأخرات بوروندي. 
 

الخلاصة والتوصيات 
إن عملية السلام في بورونـدي بلغـت مرحلـة حرجـة؛ وينبغـي بـذل كـل جـهد ممكـن  - ٤١
ــــؤولية الأطـــراف  لكفالــة نجاحــها. وتعتــبر البعثــة أن نتيجــة عمليــة الســلام هــي أساســا مس
البوروندية. بيد أا تعتقد أن علـى اتمـع الـدولي بـذل قصـاراه لمسـاعدة البورونديـين في هـذا 

الصدد. 
وتوصي البعثة مجلـس الأمـن بـأن يدعـو اتمـع المـالي الـدولي لتقـديم المسـاعدة الكافيـة  - ٤٢
للبعثـة الأفريقيـة في بورونـدي ماليـا وفي مجـال النقـل والإمـداد، وتدعـو الأمـين العـام إلى توفـــير 

الخبرة الفنية المناسبة. 
وتلمس البعثة وجود حاجـة واضحـة إلى توفـير الدعـم للحكومـة الانتقاليـة مـن حيـث  - ٤٣
الميزانية والاقتصاد. ويخشى أن تنهار جميع المكاسب الـتي تحققـت حـتى الآن إذا لم تقـدم هـذه 
المسـاعدة فـورا. وتوصـي البعثـة الـس بـأن يحـث البلـدان المانحـة علـى الوفـاء بالالتزامـات الــتي 
عقدا في مؤتمري باريس وجنيف. وترحب البعثــة باجتمـاع المـائدة المسـتديرة للمـانحين الـذي 
سـيعقده برنـامج الأمـم المتحـــدة الإنمــائي في أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٣ للمســاعدة علــى تصفيــة 
متأخرات بوروندي، وستوصي الس بأن يواصل متابعته عن كثـب لهـذه المسـألة مـع اتمـع 

المالي الدولي. 
وتلاحظ بعثة مجلس الأمن أنه ينبغي، علـى سـبيل الاسـتعجال، إيـلاء الاهتمـام لوضـع  - ٤٤
حد للإفلات من العقاب في بوروندي. وتوصـي مجلـس الأمـن بـأن يسـاعد بورونـدي في هـذا 
ـــة إنشــاء لجنــة قضائيــة دوليــة للتحقيــق، علــى النحــو  الصـدد وينظـر بعنايـة في طلـب الحكوم

المنصوص عليه في اتفاق أروشا. 
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وتعتقد اللجنة أنه ينبغي تقـديم دعـم قـوي لجـهود رؤسـاء دول المنطقـة دون الإقليميـة  - ٤٥
من أجل التوصل إلى تسوية بين جبهة الدفاع عن الديمقراطية والحكومة الانتقاليـة، بمـا يتمشـى 

مع العملية السياسية لاتفاق أروشا. 
وتـود البعثـة أن تعـرب عـن تقديرهـا لرؤسـاء الـدول الذيـن التقـوا ـا وأطلعوهـا علــى  - ٤٦
وجـهات نظرهـم. كمـا تعـرب البعثـة عـن عميـق امتناـا لممثلـي الأمـين العـام الســـيد نغونغــي 
والسيد دينكا، على المشورة الحصيفة والترتيبات المحكمـة الـتي وضعاهـا مـن أجـل زيـارة البعثـة 
لجمهورية الكونغو الديمقراطية وبورونـدي. كمـا تـود البعثـة أن تشـكر برنـامج الأمـم المتحـدة 
الإنمائي وسائر وكالات الأمم المتحدة عـن الوسـائل المتمـيزة الـتي أُتيحـت لهـا في جوهانسـبرغ 
وبريتوريا ولواندا وبوجمبورا وكيغـالي ودار السـلام وعنتيـبي، وتشـكر كذلـك موظفـي الأمانـة 

العامة الذين رافقوها على دعمهم المطلق. 
 


